MOYON, Marc. . The Liber Restauracionis: a newly Y.
discovered copy of a medizval algebra in Florence. //{ff s gt A,
Historia Mathematica, 46 (2019) pp. 1-37. New
critical edition of the anonymous Liber c{zcs)iazu-.ar:iam:)v Vfo£3 }—-
et opposionis ("Book of Restoration and Opposition” i A Heoses
based on a newly-found manuscriptin the Biblioteca%éffpéﬂimm
Medicea Laurenziana in Florence, Argues thatthis 070045 &
textis an original Latin adaptation, rather than a
possible Arabic—Latin translation of a
version/adaptation of al-KhwirizmT's Algebra.
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‘ROTH, Rudi. Les Juifs et 'algébre: la preave par . ;%f fay
neuf est en panne dans l'ambitieuse Histolre des ca é X 7 f’f
relations entre juifs et musulmans des origines a nos

Tours. Bardes 53 (2014) pp. 283-294, wath | ©J0O> &g
““reference to the article "De 'arabe & I'nébreu: la .

récegtion des sciences gréco-arabes en hébreu
(XII°-X V" siécle)" by Gad Freudenthal, included in
the encyclopedy Histoire des relations entre juifs et

musulmans des origines a nos jours, ed. A. Meddeb
& B. Stora (Pads 2013). "
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CICOLA, llaria. Pesare ¢ soppesare: I'elemento A, fagl/an)

"stagna" nel corpus giabiriano. Rivista di Studi d[/ ber /fl 4 /
Indo-Mediterranei, 9 (2015)  Withreferencetothe g Jgo§f

- - terminology used in Jabir b. Hayyan's work. 14- page
article; online publication without page- numbering.




1443 WAKELNIG, Elvira. Gabir ibn Hayyan aber die |
Autorenschaft der Praambe] »u Euklids Elententen.
Zur Definitior und Finalitit im Buch der"

* Untersuchung (Kitéb al-Baht). Studia o i
Graeco-Arabica, 10 (2020) pp- 217-226.  "Same
Arabic versions of Euclid’s Zlements begin withap |
epistemological passage on how to obtain knowledge, |
This passage does not go back to Euclid but to |
Proclus’ commentary on the first book of the /
Elements ... In the Book of Investigation (Kitah |
al-Bahit) attributed to ... Gabir ibn Hayyan, part of |

this pseudo-Euclidian passage is cited and its ]
authorship questioned. The article 2 presents the Arabic |
textand a German translation of Gabir's discussion.” }
Abstraci(s): English. i |




